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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Lecz jesli jego ofiara jest darem Slubowanym albo
dostowny dobrowolnym, wowczas moze by¢ jedzona w dniu jej
ofiarowania oraz nazajutrz; wtedy to, co z niej
pozostanie, mozna jes¢.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Jesli jednak sktadana ofiara jest darem §lubowanym
literacki albo dobrowolnym, wowczas mozna ja spozywac
zaré6wno w dniu jej ofiarowania, jak i nazajutrz. Tylko
wtedy to, co z niej pozostanie, mozna jesc.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona A jesli jego ofiara jest darem $lubowanym lub
literacki Biblia Gdanska dobrowolnym, nalezy ja spozy¢ w dniu jej ztozenia;
a to, co z niej zostanie, spozyja nazajutrz.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby kto $lubng albo dobrowolng przyniost ofiare
literacki swoja, w dzien ofiarowania ofiary jego jedzone bedzie;
a nazajutrz, coby zostato z niej, zjedza.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli §lubem abo dobrowolnie kto ofiaruje ofiare, tegoz
literacki takiez dnia zjedziona bedzie, ale i jeSliby co nazajutrz
zostato, moze by¢ jedziono;
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli jednak ma to by¢ ofiara wynikajaca ze §lubu
literacki albo ofiara dobrowolna, to [migso zertwy] powinno sig
jes¢ tego samego dnia, ale reszt¢ z niego mozna zjes¢
nastepnego dnia.
BW Przektad Biblia Warszawska A jezeli jego ofiara jest Slubem lub darem
literacki dobrowolnym, bedzie sie ja spozywato w dniu
ofiarowania oraz nazajutrz to, co z niej pozostanie;
takze nazajutrz bedzie si¢ to spozywalo.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli jednak jego dar jest ofiarg Slubowang albo
literacki dobrowolng, to powinno si¢ ja spozy¢ tego samego
dnia. To zas$, co z niej pozostanie, mozna spozy¢
nastepnego dnia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli ofiara bedzie sktadana jako wypehienie
literacki zlozonego $lubu lub jako ofiara dobrowolna, to jej
migso powinno by¢ zjedzone w dniu ztozenia. Reszte
jednak bedzie mozna zje$¢ nazajutrz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli dar jest ztozony dla wypelnienia uczynionego
literacki $lubu, albo tez jesli jest darem zupetie dobrowolnym,
wowczas migso ofiarnicze powinno by¢ spozyte tego
samego dnia - jednak nazajutrz mozna spozy¢ to, co
pozostato.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jezeli jego oddaniem jest [zwierzg] zarzynane na uczte,
literacki dla [wypelnienia] $lubowania, albo dobrowolnym
darem, bedzie zjedzone w dniu jego przyblizenia
1 cokolwiek z niego zostato, ma by¢ zjedzone
nastepnego dnia.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii I K110 MOJTMTBY UM SIK JOOPOBUIEHUI Tap
literacki nepeknan YBT Pagaina | sxeprByBatume cBiii nap, B IeHb, B SKOMY IIPUHECE
Typkousika CBOIO JKEPTBY, 31CThCS 1 HACTYITHOTO JIHS.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A jezeli jego ofiara jest $lubna, czy dobrowolnym
dynamiczny darem, to bedzie spozywana w dzien zlozenia jego
ofiary i moze by¢ spozyta nazajutrz, gdyby z niej
pozostato.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ” A jesli ofiare jego daru ofiarnego stanowi co$
dynamiczny | Swiata $lubowanego albo dobrowolny dar ofiarny, nalezy to

jes¢ w dniu, w ktérym sktada swoja ofiare, a to, co
z tego zostalo, mozna tez je$¢ nazajutrz.
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